Branko PANOV

DIE MISSION YON BREGALNITZA KONSTANTIN DES
PHILOSOPHEN — KIRIL

Das Gebiet von Bregalnitza mit seinen kulturhistorischen Denkma-
lern und der grofRen Anzahl von aufgezeichneten und unaufgezeichneten
Uberlieferungen zog bereits seit Beginn des 19. Jahrhunderts viele wissen-
schaftliche Reisebeschreiber an. Das Interesse dieser Forscher galt unsbe-
sondere der Auffindung der mittelalterlichen Bargala — Bregalnitza, des im
IX Jahrhundert bekannten Bistums von Bregalnitza, wo zum ersten Mal
— laut Bericht des Theophylalctus von Ochrid — slawische Priester einge-
setzt wurden.1l Das Interesse galt dabei besonders der Mdglichkeit, etwas
Naheres uber die friiherste Tatigkeit der Brider Konstantin—Kiril und
Methodi aus Sakoniki zu erfahren.

Anhand der aufgezeichneten Quellen und des damaligen Standes
der Wissenschaft, besuchte der bekannte russische Slawist Viktor Grigoro-
vi€ 1845, auBer anderen Stadten und Doérfern in Makedonien, auch das Ge-
biet von Bregalnitza. Er kam jedoch, wie er selbst berichtete, zu keinen be-
sonderen Entdeckungen, auler der Feststellung, daR hier eine ,slawische
Lehre* durchgefiihrt wurde.2

In der Welt der Wissenschaft wurde das Gebiet von Bregalnitza be-
sonders aktuell, als 1856 Jordan HadZi Konstantinov—DZinot in der Zeit-
schrift ,,Glasnik druStva sprske slovesnosti“ die sog. ,,Salonikier Legende*
veroffentlichte.3 Wenn auch sehr legendéren Charakters, wurden die Anga-
ben in dieser Legende Gegenstand einer allseitigen wissenschaftlichen Unter-
suchung.4 In der ,Salonikier Legende“ wird ndmlich angefuhrt, dal Kon-
stantin der Philosoph unter den Slawen in Bregalnitza tatig war und zwar in

X Theophylacti Bulgariae archiepiscopi, Martyrium ss. quindecim illustrium mar-
tyrum qui imperante impio Juliano Apostata Tiberiopoli, quae Strumitza bulgarice dicitur
passi sunt, ed. J. P. Migne, Patrologiae cursus completus. Series Graeca, t. 126. Paris,
1864, col. 208, D.

2 V. Grigorovi¢, OcCerk puteSestvija po evropejskoj Turcii. Kazan, 1848, p. 141.

. 3 Kn. VII, 1856, p. 146—147. Ausfihrlich lber die Ausgaben und Handschriften
dieser Legende, siehe: B. S. Angelov, Iz starata balagarska, ruska i srabska literatura, kn.
jl. Sofija, 1967, p. 44—66.

4 Vgl. B. S. Angelov, Iz starata balgarska, ruska i srabska literatura, Il, p. 50 &hn
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der Stadt Raven. Dabei taufte er nicht nur die ungetauften Slawen, sondern
gab ihnen auch 35 Buchstaben.5

Nur ein Jahr nach der Veroffentlichung der ,,Salonikier Legende“
fand der russische Gelehrte A. Gilferding, bzw. er erhielt als Geschenk vom
Prizrener Mitropoliten Milentije .Die kurze Biographie Kirils’ noch genannt
Uspenie Kirilovo (Kirils Himmelfahrt) und verdffentlichte sie umgehend.6
Mit dieser Biographie trug A. Gilferding viel zur Bestitigung der Angaben
in der ,,Salonikier Legende* uber die Téatigkeit Konstantin des Philosophen
bei den Slawen in Bregalnitza bei. In der Kurzen Biographie Kirils, dessen
Autor nach der neuesten Meinung Emil Georgievs. Kliment von Ochrid sein
soll,7 heillt es, dal Konstantin der Philosoph, nachdem er Gber den Patri-
archen Anius, d.h. Joannes VII Grammaticus (832—842) einen religitsen
Sieg davongetragen hatte, 4050 (nach anderen Handschriften 54000) unge-
taufte Slawen taufte, und auferdem fur diese makedonischen Slawen ,,Biicher
in slawischer Sprache* schrieb.8

Der erste Gelehrte, der die Angaben der ,Salonikier Legende“ ein-
gehend bearbeitete und sich duflerte, dall sie eine wertvolle Quelle fur die
Aufklarung der Tatigkeit Kirils unter den makedonischen Slawen vorstelle,
war der bekannte russische Akademiker A. Kunik. Bereits 1864 kam er zur
SchluBfolgerung, daB um das Jahr 855 die slawische Schrift von Kiril ausgear-
beitet worden ist, und daR zu dieser Zeit die Ubersetzung der lithurgischen
Bucher in die Sprache der makedonischen Slawen aufgenommen wurde. In
Verbindung damit prézisierte er, daf ,,der erste Ort der apostolischen Tétig-
keit des hl. Kirils unter den Slawen nur einige Tagesreisen von Saloniki ent-
fernt lag, im Bereichte des FluRes Bregalnitza (BpayoAvit¢a) eines Neben-
fluBes des Wardar (AZ&10¢).“9 Kunik fiihrt an: ,,Die erste Festlegung der
slawischen Schrift galt den Slawen in der Bregalnitza“, was ,,mit slawischen
und griechischen Quellen, die sich gegenseitig erganzen, begriindet wird®.
Ob die Stadt Raven an der Bregalnitza, wo Kiril zum ersten Mal als Predi-
ger um 855 auftrat indentisch mit der Diezdse Bregalnitza ist, der spater
Boris Michau seine Achtung erwies, kann heute noch nicht beantwortet wer-
den. Nach Uberzeugung eines Mdnches bestand um 1750 noch das Dorf
Bregalnitza.“ 10

Nur einige Jahre nach Veroffentlichung der Kurzen Biographie Ki-
rils veroffentlichte A. Gilferding seinen Artikel, in dem er ziemlich Uberzeu-
gend sagt, dall die slawische Schrift 855 in Makedonien geschaffen worden

5 A. Teodorov-Baian, Kiril i Metodi, Il. Sofija, 1934, p. 111.

6 Uber die Handschriften und die Ausgaben der Kurzen Biographie Kiril’s siehe:
B. S. Angelov, Iz starata balgarska, ruska i srabska literatura, I. Sofija, 1958, p. 36—44.

7) E. Georgiev, Deloto na Kiril i Metodilj — prinos na balgarskija narod vopsto-
slavjanskoto istoriesko razvitie. Istoriceski rpegled, dg XXV, kn. 4. Sofija, 1969, p. 6—11;
von demselben, Rodinata na Kirilo-Metodievoto delo. Sbornik ,,Konstantin-Kiril Filo-
sof*. Sofija, 1969, p. 31—43.

§ A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, II, p. 116; vergleiche und J. Ivanov, Balgarski
starini 1z Makedonija. Sofija, 1931, p. 285.

9. A. Kunik, O materialah dlja istorii Bolgarskoj cerkvi. Zapiski Imperatorskoj
Akademii Nauk, t. V, kn. 2. S.-Peterburg, 1864, p. 254.

10 Ibid., p. 254, FuB. 255.
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sei und daR Kiril dort mit der Ubersetzung der Heiligen Schrift begann zur
Aufklarung der Slawen in seiner Heimat, die bereits teilweise getauft waren.
Dabei wird sogar auf den Ort hingewiesen, in dem Kiril mit dieser Téatikkeit
begann: Bregalnitza in Makedonien, das Gebiet mit dem Fluf3, der heute
noch diesen Namen tragt. ... Bregalnitza befindet sich gerade in diesem
(nordostlichen) Teil von Makedonien, den die Byzantiner meistens Slavinia
benannten, und des ist das Gebiet, das damals unter der Verwaltung des
Methodius war.“11 Bei Vegleichung der Angaben in der Kurzen Biographie
Kirils mit denen des Crnorizec Hrabar (Kuttentrdger Hrabar), sowie auf
Grund des Studiums der Sprache der makedonischen Slawen, kommt man
— nach Gilferding — zur SchluRfolgerung, daB ,,Makedonien die Wiege
der slawische Schrift und der slawischen Ubersetzung der heiligen Biicher
ist“, d.h., dal diese Angaben auf Makedonien als die Wiege der slawischen
Schrift und auf die makedonischen Slawen als denjenigen Stamm, dem Kiril
seine ersten Werke zudachte, hinweisen.* 12

Im selben Jahr, als A. Gilferding seine Resultate kundgab, veroffent-
lichte auch. M. Pogodin seine Arbeit. Auch dieser bekannte russische Gelehr-
te stellte auf Grund der Angaben in der ,,Himmelfahrt Kirils“ fest, daR Kiril
mit seiner ersten Missionstatigkeit in Bregalnitza begann.“ Nach errungenem
Sieg uber den Patriarchen Joan, also im ersten Teil seiner Tatigkeit”, — sagt
Pogodin — wielte Kiril in Bregalnitza.13 Auf Grund dessen folgert er, daR
»der Beginn der geistlichen Verwendung der slawischen Bucher in Bregal-
nitza in Makedonien stattfand“, d.h. ,,dafl der slawische Gottesdienst (Lithur-
gie) sich ab 855—862, vor allem unter den griechischen und spéter auch unter
den bulgarischen Slawen zu verbreiten begann“.14

Im Jahre 1871 kam auch A. Bilbasov, ein grofler Kenner des Werkes
von Kiril und Methodius, zur Erkenntnis, dal Konstantin—Kiril seine wich-
tigste Missionstétigkeit in Bregalnitza durchfuhrte. ,,Auf diese Zeit, sagt
er, bezieht sich Konstantins erste Predigt des Cshristentums unter den Sla-
wen“. 15 Bilbasov stellte auch die Frage: ,,Befand sich in der ersten Redak-
tion der ausfuhrlichen Biographie des hl. Konstantin auch ein Bericht (ber
seine erste Missionstéatigkeit in Bregalnitza und ist dieser in einer spateren
Redaktion, wegen gewisser, uns unbekannter Umstande, nicht varnichtet
worden?“16

Im Gegensatz zur Ansicht der angefiihrten Wissenschaftler, versuch-
te eine andere Gruppe von Wissenschaftlern, angefiihrt von A. Voronov
und Iv. MaliSevskil7, die Angaben aus der Kurzen Biographie Kirils und der

1) A. Gilferding, O Kirille i Melodie i tisjaceletnej ih godovstine. ,Kirillo-Mefo-
dievskij sborbik®. Moskva, 1865, p. 150.

1) Ibid., p. 150—152.

13 M. P. Pogodin, V pamjat o Sv. Kirille i Mefodie. ,Kirillo-Mefodieevskij sbor-
nik*“. Moskva, 1865, p. 111.

]13 Ibid., p. 112, 114.

V. A. Bilbasov, Kiril i Mefodij po zapadnim legendam, €. 2. S.-Peterburg, 1871,

p. 150.

19 Ibid., p. 6.

1) A. Voronov, GlavnejSie istoCniki dija istorii Sw. Kirilla i Mefodija. Kiev, 1877,
p. 196—197, 201—202, 235 und &hn; lv. MaliSevskij, Svjatie Kiril! i Mefodij, pervouciteli
slavjanskie. Kiev, 1886, p. 109.
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»oalonikier Legende” abzulehnen; sie fanden jedoch dabei keine besondere
Unterstiitzung in der gelehrten Offentlichkeit. Ebenso wurde die Ansicht
von P. Uspenski und J. Ivanov18 angenommen; diese &duferten sich auf
Grund von Angaben in der ,Salonikier Legende®, daB in Bregalnitza
nicht Konstantin der Philosoph-Kiril tatig war, sondern Kiril von Kapa-
dokien, der im VII Jahrhundert wirkte.

Auch J. Elpidinski &uRerte 1885 die Ansicht, das Konstantin der
Philosoph nach dem Sieg uber den Patriarchen Joan Grammaticus seine
Missionstatigkeit unter den Slawen in Bregalnitza begann.19 Im selben Jahr
nahm auch O. Perfolf den Standpunkt an, daB Kiril das Christentum ,,in
der makedonisch-slawischen Bregalnitza“ verbreitete. Auch A. PetruSevic
schaute mit gewissem Verrauen auf die Angaben der Kurzen Biographie
Kirils. Die Angaben, dall Konstantin der Philosoph im Oberen Makedonien
54000 Slawen taufte und fir sie ,,Bucher in slawischer Sprache“ schrieb,
zwangen ihn zur Fragestellung, ob die heiligen Urlehrer nicht bereits hier
»fertige Schriftzeichen hatten, deren sie sich bei der Zusammensetzung der
Bucher fiir den Gottesdienst bedienten.“21 Spdter (1913) duRerte sich auch
N. Tunicki, daB Kiril nach dem Sieg (iber den Patriorchen Joan nach Bre-
galnitza ging und dort 4050 Slawen taufte. Diese Angaben aus der ,,Himmel-
fahrt Kirils* verdienen nach seiner Ansicht ein volles Interesse. Es ist sehr
mdglich, dall auch der Bericht Uber die Téatigkeit Kirtis in Bregalnitza der
Tatsache Uber eine wirklich friihe Ausbreitung der slawischen Schrift in
diesem Gebiet entspricht.2 Im selben Jahr duferte sich auch D. Cupovski,
dal Konstantin der Philosoph ,,nach beendeter Schulung“ in Konstantino-
pel ,,an die Ufer der Bregalnitza ging, wo er eine Anzahl von Heiden fand
und dank seiner unermidlichen Tatigkeit dort, laut Bericht des Cronikers,
4050 Slawen taufte.” ,Noch wahrend ihres Aufenthaltes in Makedonien —
schreibt Cupovski — haben die heiligen Briider das Alphabet zusammen-
gestellt und damit das Evangelium und die lithurgischen Biicher ins Slawisch-
Makedonische (bersetzt.“23

In neuerer Zeit schloB sich auch K. Kuev der Ansicht an, daf3 ,,Kiril
am FluB Bregalnitza unter den Slawen tatig war und dort fiir sie Bicher in
slawischer Sprache geschreiben hat.“ So entstand — meint er — als das Re-
sultat von Kirils und Methodis Missionstatigkeit und ihres Kontakts mit dem
slawischen Element im Byzantinischen Imperium, bei ihnen die ldee, die
Heilige Schrift ins Slawische zu Ubersetzen und so die Grundlage fiir das
slawische Schriftum zu legen.“24 Auch der sowjetische Gelehrte V. Istrin

J. lvanov, Severna Makedonija. Sofija, 1906, p. 65—72.
J. Elpldlnsku Kirill i Mefodij, prosvetiteli sIaVJan Petrozavodsk, 1885, p.
2 0. O. Perfolf, SIaVJansku jazik 1 ego sudbi u narodov slavjanskih. ,,Mafodlevsku
jubilejnij sbornik*, izd. Imper. Vars. Universiteta Kk 6 aprelja 1885, p. 119.
2) A S Petrusewc Kirilica i glagolica. Naucno-literaturnij sbornlk izd. ,,Galicko-
russkoj matici“, g. I, kn. 1, Lavov, 1901, p. 4
2) N. L. Tunickij, Sv. Kliment, episkop slovenskij. Ego Zizn i prosvetitelnaja de-
jatelnost Sergiev Posad, 1913, p. 230—232.
23 D. Cupovski, Makedonija i Makedoncite. ,,Makedonski glas (Makedonskij
golos), izd. na Institutot za nacionalna istorija. Skopje, 1968, p. 41.
2) K. M. Kuev, Kam vaprosa za nacaloto na slavjanskata pismenost. GodiSnik
na Sofijskija universitet, Filologieski fakultet, g. 1959/60. Sofija, 1960, p. 102 und &hn.



erklarte Anfang der fiinfziger Jahre, Konstantin der Philosoph hatte sich
an die Bregalnitza begeben und dort neben der Uberfiihrung zum Christen-
tum auch ,seine Arbeit an der Zusammenstellung des slawischen Alpha-
bets begonnen.“2%

Im Laufe des letzten Jahrzehnts erreichte Emil Georgiev einen gro-
RBen Fortschritt in der Aufklarung der frihesten Tatigkeit Konstantin-Ki-
rils und Methodis.® In den letzten Jahren widmete er auch der Tétigkeit
Konstantin des Philosophen unter den Slawen in der Bregalnitza viel Auf-
merksamkeit. Mit Recht verbindet er diese Tatigkeit Kirils in der Bregalnitza
zeitlich mit der Ausarbeitung des slawischen Alphabets, das, gemafR Crno-
rizec Hrabar, im Jahre 855 fertiggestellt wurde.Z Leider ist E. Georgiev im
Unrecht, wenn er behauptet, dal das Gebiet von Bregalnitza, zur Zeit als
Kiril dort tatig war, sich bereits unter bulgarischer Herrschaft befand.2

Um das Wesentliche der Mission von Bregalnitza Konstantin des
Philosophen zu begreifen, ist es ndtig, dieselbe mit der Verwaltungstatigkeit
seines Bruders Methodi unter den Slawen in Makedonien zu verbinden, da
diese beiden nicht nur zeitlich bereinstimmen, sondern auch ein gemein-
sames Ziel hatten: das Gewinnen der makedonischen Slawen fiir Byzanz im
Kéampfe gegen die bulgarischen Eroberungen in Makedonien. So hingestelit,
zeigt sich der Charakter der Téatigkeit Kirils und Methodis in Makedonien
klarer.2 Obwohl A. Gilferding, 1. Beljaev, F. Sisi¢, F. Dvornik, Lj. Jurkovié
und H. Polenakovi¢d richtig wahrnahmen, dal das ,,slawische Firstentum*
Methodis sich in den Gegenden von Strumitza und Bregalnitza befand,3l
drangen sie in das Wesen der anfanglichen Tatigkeit der Briider aus Saloniki

2D V. A lstrin, 1100 let slavjanskoj azbuki. Moskva, 1963, p. 16.

X Siehe: E. Georgiev, Kiril i Metodij, osnovopoloznici na slavjanskiteliteraturi.
Sofija, 1956, p. 45—47, 96—100 und &hn.; von demselben, Razcvetit na balgarskata li-
teratura v IX—X vek. Sofija, 1962, p. 50 und &hn.

2) E. Georgiev, Deloto na Kiril i Metodij ..., p. 8—14; von demselben, Rodi-
nata na Kirilo-Metodievoto delo, p. 39—43.

2 E. Georgiev, Deloto na Kiril i Metodij, p. 10; von demselben, Rodinata na
Kirilo-Metodievoto delo, p. 40.

29 Vgl. Br. Panov, Karaketrot na dejnosta na brakata Kiril i Metodija vo Make-
donija. Prosvetno delo, g. XIX, br. 7—38. Skopje, 1963, p.375—388.

J) A. Gilferding, O Kirille i Mefodie..., p. 150" I. Beljaev, Zizn svjatih Kirilla
i Mefodija, uCitelej slavjanskih. Moskva, 1971, p. 4; F. SiSi¢, Povijest Hrvata za vrijeme
narodnih vladara. Zagreb, 1925, p. 366, 6; F. Dvornik, Les Slaves et Byzance et Rome au
IX s. Paris, 1926, p. 15 und ahn.; Lj. Jurkovi¢, Prva diplomatska misija KonstantinaFi-
lozofa — Cirila, prosvetitelja Slovena. Zbornik za drustvene nauke, Matica Srpska, 13—14.
Novi Sad, 1956, p. 30; H. Polenakovik, Za slovenskite prosvetiteli Kiril i Metodija. Pro-
svetno delo, g. XXV, br. 1—2. Skopje, 1969, p. 4.

3D Daruber, daR Methodi First in diesen Gegenden war, siehe: B. Panov, O3pte-
stveno-politiCkite priliki vo Strumickata oblast od krajot na VI do pocetokot na Xvek.
Glasnik na Institutot za nacionalna istorija, g. V, br. 2. Skopje, 1961, p. 233 4hn.; von dem-
selben, Karakterot na dejnosta na brakata Kiril i Metodija vo Makedonija, p. 380ahn.;
von demselben, Kliment Ohridski. Istorija, g. Il, br. 1. Skopje, 1967, p. 34 &hn.; von dem-
selben, V kakoj oblasti Makedonii bil Mefodij knjazem. Actes du Ile Congrés Internatio-
nal des études du Sud-Est Européen, t. IL Athénes, 1972, p. 368 und &hn.
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nicht ein, weil sie diese nicht mit der Zuspitzung der bulgarisch-byzantini-
schen Beziehungen Mitte des 1X Jahrhunderts verbanden.

In der ersten Halfte des IX Jahrhunderts, als Konstantin und Methodi
geboren wurden und die Schulen beendigten, lebte der grofite Teil der make-
donischen Slawen auch weiterhin in den Grenzen ihrer halbunabhdngigen
oder ganz unabhangigen Firstentimer- ,,Sklavinien“32 Byzanz gelang es
nicht durch Feldzliige und kolonisatorische MalRnahmen in dem Raum zwi-
schen Wardar und Struma eine Thema zu schaffen, und das heif3t, daB es den
dortigen Slawen eine dauernde und stabile Obergewalt nicht auferlegt hatte.3

Ende der dreiRiger Jahre brach der bulgarische Chan Pressijail (836—
852) die Vertrége, die seine Vorganger mit Byzanz geschlossen hatten, ab
und begann die makedonischen Gebiete zu unterjochen.3 Um das bulgarische
Eindringen gegen Saloniki aufzuhalten, begann Byzanz gegen die makedoni-
schen Slawen eine andere Politik zu filhren. Dadurch, dal es slawische Ver-
walter, die im byzyntinischen Geist erzogen waren, an ihre Spitze setzte
und den slawischen Anfiihrern verschiedene Privilegien gab, versuche Byzanz
jetzt die makedonischen Slawen daflir zu gewinnen, daR diese auch zum Schutz
der byzantinischen Grenzgebiete gegen die Bulgaren wirkten.3Eine solche
Politik Byzynz spiegelte sich auch in der Tatigkeit der Briider Konstantin-
Kiril und Methodi unter den Slawen in Makedonien wider. In der ,Sklavi-
nien.”“, die die betrohten Gebiete von Strumitza und Brega!nitza umfafte,
wurde Mitte der vierziger Jahre Methodi, Konstantins Bruder, zum slawi-
schen Verwalter ernannt. Die Angaben aus der Wirklichen Geschichte Uber
Kiril und Methodi sprechen klar davon, dal Methodi ,,in den Gegenden, die
an das bulgarische Volk grenzten, als Militadrvorstehers tatig war.3 Diese
Angaben sind jeden aus der Kurzen Biographie Kirils und der ,,Salonikier
Legende4} die davon sprechen, daf in Bregalnitza Konstantin der Philosoph
wirkte, sehr nahe, A. Gilferding und E. Georgiev haben recht mit ihrer Be-
hauptung, daf} die Té&tigkeit Konstantin des Philosophen in, Bregalnitza zur
selben Zeit mit der Verwaltungstétigkeit seines Bruders Metodi verlief.3*
Auch die Angaben aus der verzeichneten Volksiiberlieferung aus der Gegend
von Strumitza sprechen davon, dal Methodi die ,,Sklavinien4} deren Mittel-
punkt das Gebiet von Strumitza war, verwaltete. Die Uberlieferung spricht

3?) Vgl. iv. Diijcev, Slavjani i parvobalgari. Tzvestija na Instituta za bélgaska isto-
rija, 1—2. Sofija, 1951, p. 208, 210 und &hn.; R. A. Nasledova, Makedonskie slavjane konca
IX — nacalo X veka po dannim loanna Kameniati. Vizantijskij vremenik, XI, Moskva,
1956, p. 86, 91, Fufnote 73 und ahn.; Br. Panov, Opstestveno-politiCkite priliki vo Stru-
miCkaia oblast. .., p. 215—229; S. LiSev, Za genezisa na feodalizma v Balgarija. Sofija,
1963, p. 119 und &hn.

) vgi.: M. Rajkovi¢, Oblast Strimoiia i tema Strimon. Zbronik radova Vizanto-
loSkog instituta SAN, 5. Beograd, 1958, p. 4—5; Br. Panov, OpSestveno-politickite pri-
jiki vo Strumickata oblast. .., p. 223 und &hn.

3) Br. Panov, OpStestveno-politickite priliki vo Strumickata oblast, p. 228; dersel-
ben in ,lstorija na makedonskiot narod“, I. Skopje, 1969, p. 95—96.

P Vgl. Br. Panov, Karakterot na dejnosta na brakata Kiril i Metodija vo Make-
donija, p. 384 und &hn.

T N. L. Tunickij, Sv. Kliment, episkop slovenskij, p. 264 (PriloZenie).

3) A. Gilferding, O Kirilie i Mefodie ..., p. 150; E. Georgiev, Kiril i Metodij, osno-
vopolznici na slavjanskite literaturi, p. 97 und ahn*
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namlich davon, daf ,der hl. Methodi ganze zehn Jahre das Wort Gottes in
der Gegend von Bela Reka den Slawen predigte”. Der FluB Bela Reka flieR3t
Ostlich von Weijussa, eine drei viertel Stunde weiter flieBt er durch das Dorf
Wodotscha und im oberen Lauf heiBt er ,,Bela Reka* und in unteren ,Wo-
doschnitza“.38 DalR Methodi das ,slawische Flrstentum* 10 Jahre lang ver-
waltete, steht auch in der Biographie von Prolog3® und auch in der Wirkli-
chen Geschichte Uber Kiril und Methodi.Z0 In Methodis Biographie aus
Panonien steht nur, daB er das Furstentum ,viele Jahre“ verwaltete.41 Metho-
dis Yerwaltungstatigkeit horte gegen Ende des Jahres 855 auf.42 Diese chro-
nologischen Rahmen fur die Verwaltungstatigkeit Methodis, ermdglichen es
einigermalen, die Zeit, in der Konstantin—Kiril seine Missionstatigkeit in
der Gegend von Bregalnitza ausubte, fesizustellen. Jedenfalls war das nach
847, nachdem er seine Ausbildung in Konstantinopel beendet hatte.43 Nach
Bregalnitza begab sich Konstantin jedenfalls erst nach seiner Téatigkeit im
Patriarchensitz und seiner Tatigkeit als Professor der Philosophie an der
Universitd von Konstantinopel, da er wegen seiner Reputation als Philosoph
dazu bestimmt war, mit dem Patriarchen Joan Grammaticus in einen Zwei-
kampf zu treten.#4 Das heilt, daB Konstantin seine Mission in Bregalnitza
am wabhrscheinlichsten Anfang der funfziger Jahre, und zwar vor der Sara-
zenen—Muission begonnen hatte. Im Recht sind jene Wissenschaftler, die der
Ansicht sind, dal Konstantins Sarazenen—Mission nicht 850—851, als er
24 Jahre alt war, begonnen hatte, sondern 855—856, als er im Alter von 29
Jahren stand. 855—856 schloR Byzanz mit den Arabern einen Waffenstill-
stand und da wurde eine Mission, an deren Spitze Konstantin—Kiril stand,
aus Byzanz dorthin geschickt.b

Anfang der flinfziger Jahre des 1X Jahrhunderts, als Boris (852—889)
an die Spitze des bulgarischen Staates kam, verstérkten die Bulgaren ihre
Uberfalle auf die byzantinischen Grenzgebiete. Diesen Uberfallen war be-
sonders das ,slawische® Furstentum® Mothodis ausgesetzt. Konstantin der
Philosoph wurde an die Missionsarbeit geschickt, um seinem &lteren Bruder,
der als Verwalter grofle Schwierigkeiten hatte, zu helfen; denn Methodi ge-
lang es auch mit dem ,,Militdrgesetzbuch (Gesetzbuch zum Rechtspruch der
Leute), das er geschrieben hatte, nicht nur die Disziplin im irregularen sla-
wischen Heer zu stérken,4 sondern auch die makedonischen Slawen aus dem

;is) G. Trajcev, Manastirite v Makedonija. Sofija, 1933, p. 172.

39) A. Teodorov-Ealan, Kiril i Metodi, Il, p. 38.

4) N. L. Tunickij, Sv. Kliment. .., p. 264 (PriioZenie).

41) A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, I. Sofija, 1920, p. 87.

4) Vgl. K. M. Kuev, Kam vaprosa za nacaloto na slavjanskata pismenost, p. 83—86.

43 Dariiber, dal Konstantin das Studium 847 beendete, siehe: F. Grivec, Slovanska
blagovestnika Sv. Ciril in Metod. Celje, 1963, p. 18.

4) A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, II, p. 116.

Q) Siehe ausfiihrlich dartiber: Lj. Jurkovié¢, Prva diplomatska misija Konstantina
Filozofa-Cirila, p. 29—37.

40 Dariiber, dal Methodi das ,,Gesetz zum Rechtspruch der Leute” in Makedonien
geschrieben hat, als er an der Spitze des ,Slawischer Firstentums® Stand und daf er sich
bemiihte mit diesem ,,Miiitargetzbuch die Disziplin bei dem irreguldren slaurschen Heer
zu starken. Siehe ausfiihrlich: S. Troickij, Sv. Mefodij kak slavjanskij zakonodatel. Eogo-
slovskie trudi Moskovskoj patriarhii. Sbornik vtoroj. Moskva, 1961, p. 85—124,

8 NoguweH 360pHUK
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Bregalnitza — Gebiet fur sich zu gewinnen. In seiner ,,Kurzen Biographie*
steht dartiber: ,,Danach (nach dem Sieg Uber den Patriarchen Anius) ging er
(Kiril) nach Bregalnitza und vollzog dort einige Taufen in slawischer Sprache,
und jene, die nicht getauft waren, taufte er und Uberfuhrte sie zum ortho-
doxen Glauben. Und schrieb fur sie Bicher in slawischer Sprache. Alle, die
er zum Christentum uberflhrte, waren an der Zahl 4050.“4 Ebenso sprechen
auch die Angaben aus der ,Salonikier Legende* davon, daB Konstantin der
Philosoph ,in der Stadt Raven am FluBe Bregalnitza“ weilte und erfand
fir die dortigen Slawen 35 Buchstaben.48 lhrersets stehen wieder die Nach-
richten aus diesen bieden Quellen jenen des Crnorizec Hrabar sehr nahe, der
im Werk ,,Uber die Buchstaben“ berichtet, Konstantin der Philosoph, noch
Kiril genannt, habe das Alphabet geschaffen und die Blcher, zusammen mit
seinem Bruder Methodi 6363 (d.h. 855) lbersetzt.4 Dall Methodi, als Ver-
walter der Slawen, seinem jlingeren Bruder beim Zusammenstellen des sla-
wischen Alphabets und der Ubersetzung der Biicher ins Slawische geholfen
habe, steht auch in Theophilakt’s Ausfiihrlicher Biographie des Kliment von
Ochrid. Darin, sagt man, Kiril und Methodi ,hétten das Alphabet erfun-
den, hétten Bucher aus dem Griechischen ins Slawische (ibersetzt und
hatten sich bemiht, die goéttlichen Wissenschaften auf die fahigeren ihrer
Schiler zu Ubertragen.3 Wenn man die Forschungsresultate des Prof. Sergej
Troicki hinzuflgt, der Uberzeugend sagt, daB Methodi, als slawischer Fiirst
in Makedonien, das ,,Gesetzbuch zum Rechtspruch der Leute* geschaffen
habe, und zwar mit griechischen Buchstaben in slawischer Sprache5l, dann
wird die These jener Gelehrten, die erklarten, dal Konstantin und Methodi
das Slawische Alphabet im Jahre 855 geschaffen hatten, noch uberzeugender.
Und zwar sollen sie das Alphabet erst fur die Bedurfnisse der makedonischen
Slawen, auf Grund deren Sprache, zusammengestellt haben52, und erst da-
nach, vor der Mission in Mé&hren, wurde es vervollkommnet und den Bedirf-

4) A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, IT, p. 116: [0 TOM xe wea Bb Ep®Pramugs, -
oBpbr OT cnioBbHeKro  BBKL, nokommko KGIUENIE: U Enviliox ME  HE 0B$KT  KpljJEMiA% OHG X
K'peCTVBB VX 1 MBE[E Ha noasociesH™s BPP~. VI wvmoe6 wivb kHury CAOB'KHCKbIM - A3bIKOM.
N onx, wxe OBPaTM HA BYH X~ UTaHCN”, HO Thick (A

4 A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, I, p. 11l: nooxe mene Bsrare o6 sapor-
TUKW Benukow, W nnsegowe mene Br6 rPajgB Pne6us Ha p'Kuy'k BAKkranHuuy® - MN3K Hanucals ume nx CNOBHO
Vgl. Br. Panov, Dejnosta na brakata Kiril i Metodija vo Makedonija, Zbornik ,,Kiril So-
lunski“ I, izd. na MANU. Skopje, 1970, p. 177, FulRnote 101 ;von demselben, Za etnogene-
zata na makedonskiot narod. Glasnik na Institutot za nacionalna istorija, g. XVI/3. Skopje,
1972, p. 77—90.

49) A Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, Il, p. 143—144.

9) A. Milev, Grackite zitija na Kliment Ohridski. Sofija, 1966, p. 80—8L1.

513 S. Trockij, Sv. Mefodij kak slavkanskij zakonodatel, p. 85—124.

52) Diesen Standpunkt nahmen an: A. Gilferding, O Kirille i Mefodie. .., p. 150—
177; Arh. Leonid, O rodine i proizhozdenii glagolice i ob eja otnoSenii Kk kirilice. S.-Peter-
burg, 1891, p. 34; von demselben, Arhiepiskopija Pervoj Justinijani Ohridskaja i eja vli-
janie na juznih slavjan. Moskva, 1867, p. 15; P. Znamenskij, Re€ na 6 aprelja 1885 g., den
tisjasteletnej pamjaii svjatogo Mefodija slavjanskogo. Pravoslavnij sobesednik, izd. Ka-
zanskoj Duhovnoj Akademii. Aprel. Kazan, 1885, p. 367—369; N. L. Tunickij, Sv. Kli-
ment, episkop slovenskij, p. 230 und &hn.; Iv. Dujcev, Vaprosat za vizantijsko-slavjanskite
opiti za sdzdavane na slavjanskata azbuka prez pérvata polovina na 1X vek. Izvestija na
Instituta za balgarska istorija, 7. Sofija, 1957, p. 265; E. Georgiev, Deloto na Kiril i M¢
todij ..., p. 8—10,
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nissen der Slawen in Mé&hren angepasst, wodurch das Werk Kirils und Metho-
dis auch einen allgemein slawischen Charakter bekam.3

Die Mission von Bregalnitza Konstantin des Philosophen und die
Verwaltungstatigkeit Methodis wurde gegen Mitte des 1X Jahrhunderts
seitens der Bulgaren abgebrochen.5 Die Quellenangaben sprechen davon,
daB Boris im Jahre 852 in die Gebiete nordlich von Saloniki als Feind ern-
gedrungen seith daB er am FluRe Bregalnitza ,,das Reich“ (ibernommen habe,%
und dal er die Bewohner von Tiveriopoli (d.h. die Bewohner von Strumitza)
gezwungen habe, ,,sich als Sklaven zu bekennen“ und seine herrschaftlichen
Befehle zu erfiillen.57 Boris drang auch jensets des Wardar ein und eroberte
auch die Gebiete von Ochrid und Dewol.5 Er eroberte auch andere Orte, und
deshalb driickte sich Theophilaktus aus Ochrid aus, daB zur Zeit ,,der Herr-
schaft Boris. .. sich ihm viele Volker unterworfen hatten.“® Wie wir
sehen, sprechen die Quellenangeben klar davon, dal noch am Anfang der
Herrschaft Boris, auller der Gegend von Bregalnitza, auch der groRere Teil
des Gebietes von Strumitza unter die Herrschaft der Bulgaren gefallen ist.60

Nachdem er sich aus Makedonien zuriickgezogen hatte, begab sich
Methodi auf den Olymp,61 um zusammen mit den .,heiligen Véatern“ zu le-
ben und Konstantin der Philosoph wurde zu den Sarazenen (Arabern) ge-
schickt, um eine wichtige staatlische Mission zu vollfiihren.62 Auch das spricht
dafur, dalR die Mission von Bregalnitza den beiden anderen Missionen, vor
jener in Mahren, vorangegangen ist.

5 Br. Panov, Kliment Ohridski, p. 36—37; Iv. Dujcev, Prosirannoto gracko Zi-
tie i sluzbata na Naum Ohridski. Sbornik ,,Konstantin-Kiril Filosof*. Sofija, 1969, p. 265.

siy Br. Panov, Karakterot na dejnosta na brakata Kiril i Melodija vo Makedonija,
p. 386—388; von demsleben, V kakoj oblasti Makedonii bil Mefodij knjazem, p. 374—375.

5% Vgl.: V. A Bilbasov, Kirill i Mefodij..., p. 4, N. L. Tunickij, Sv. Kliment,
episkop slovenskij, p. 168.

5) iv. Dujcev, Stara balgarska kniznina, I. Sofija, 1943, p. 157; vgl. N. L. Tunickij,
Sv. Kliment. .., p. 232, 1

07) Theopbylacti Bulgariae archiepiscopi, Martyrium,..., col. 205, B.

) A. Miiev, Grackite Zitija na Kliment Ohridski, p. 124—125.

) Theopbylacti Bulgariae archiepiscopi, Martyrium. .., col. 201, A.

8) Br. Panov, Karakterot na dejnosta na brakata Kiril i Melodija vo Makedonija,
p. 387—388; vgl. N. L. Tunickij, Sv. Kliment. .., p. 168.

6B A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodij, I, p. 87; vgl.: Iv MaliSevskij, Olimp nako-
torom zili Sw. Konstantin i Mefodij. Trudi Kievskoj duhovnoj akademii, N. 12, Dekabr.
Kiev, 1886, p. 549—584.

6a) A. Teodorov-Balan, Kiril i Metodi, i, p. 36—41; vgl.: J. Trifonov, Konstantin
Filosof (Sv. Kiril) kato carski praienik pri Saraceni i bazari. Sbornik v Cest na prof. L. Mi-
letic. Sofija, 1933, p. 307—315; L. Jurkovi¢, Prva diplomatska misija Konstantina Filo-
zofa-Cirila, p. 29—3%»

8:
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BpaHko MAHOB
BPETATHUYKATA MNCWIA HA KOHCTAHUNH ®WN1030P—KWPW
(Pesume)

MoyeTHaTa pejHOCT Ha 6Gpakata KoHcTaHTUH-Kupn un MeToguja,
Koja u3BOpHWTE nogatoun of KpaTtkoto Kupunose xutne (,,YcrneHue
Kupnnunso®), ConyHckata nereHga v Ap., Kako W 3anuwaHoTo HapoAHO
npefaHve, — ja Bp3yBaaT 3a CTPyMUYKO-OperasHUYKMTe KpauwTta, 6una
BO LEHTApOT Ha BMUMAHMETO Kaj MOrosiem 6poj MO3HaTWU CMaBUCTW U UCTO-
pvyapu ywTe npeg noseke of 130 rogmHu. OBME MakefOHCKM KpauwTa Co
npaBo ro nNpWB/EKyBaaT BHUMaHWMETO Ha Mo3HaBa4uTe Ha Kupuno-Meto-
[OVEeBOTO [JeNo M [eHec.

3a 6pakata KoHCTaHTMH-Kupun u MeToamja Mako ce HanuwaHu
unjafHWAM MoroseMyu W momanu TPyLoBuW, GperanHuykata mucuja Ha KoH-
CTaHTUH ®unno3od ce A0 AeHec He Omna npeameT Ha CreymjasHO Mpoy4y-
Barwe. I Mokpaj camo MnonaTtHUTe WMHTepecupara 3a mucujaTa Ha KoHCTaH-
TUH-Kupun wmefy MakefoHckuTe CrnoBeHM Mo pekata bperanHuua ronem
e OpojoT Ha OHWE CNaBUCTU W MUCTOPMYapWU KOW Ce W3jacHWNe Aeka Toraw
TOj BCYLUHOCT M3BpLUMA MpBa MWUCMja HanoxeHa of BwusaHTuja un feka Taa
6una TeCHO MoOBp3aHa CO yMpaBHMYKaTa AEjuoCT Ha 6paT My MeTtogmja BO
OBMe KpuwTa Ha MakefoHnja. MpuToa, rofem 6poj wcneLyByM yKaxane u
Ha Toa, [ieKa 3a Bpeme M3BPLUYBAHETO Ha MMcCMjaTa Mo pekata bperanHuua
KoHcTaHTMH-Kupun co nomowTa Ha MeTtoamja ja co3jan M CrioBeHCKarta
asbyka 3a notpebute Ha MakefoHcKMTe CNOBEHU M UM HANWUTaN ,,KHUTW
Ha CnoBeHCKM ja3uMk“. Co3faBareTO Ha C/IOBEHCKaTa as3byka CTaHano Mo
LipHopu3sel, Xpabap Bo 6363 (855 r.), a Koja AaTa, CMeTaaT MoBeKe 0 UCTpa-
XyBauute Ha Kwupuno-MeToaneBoTO [eno, Ce coBnafa CO YnpaBHMYKaTa
[ejHocT Ha MeToauja BO ,,C/IOBEHCKOTO KHEXEBCTBO“ M MUcUjaTa Ha KOH-
CTaHTMH-Knpun no pekata bperanHuua.

Bo HawwuoT TPyA NO [aBaweTo Ha KPaToOK OeBPT Ha HayyHata /fuTe-
paTypa BO KOja € 3acerHyBaHa W OperaiHuykaTa Mucuja Ha KOHCTaHTUWH-
Kupun ce ykaxyBa Ha Toa, [eKa He Ce HaBfierio BO CyLITMHaTa Ha OBaa
noyetHa fejHocT Ha KoHcTaHTMH ®unosod, obaBeHa Mefy MakKeoHCKMTe
CnoBeHn. Wako A. TundepauHr, W. bemaes, ®. LWuwmk, /b. JypKoBuK,
X. TloneHakoBMK W ap. Ao6po youune feka ,,CNOBEHCKOTO KHEXeBCTBO
Ha MeTogmja ce Haofano BO CTPYMWUYKO-BperanHMYKNTE KpawluTa, He Ha-
B/IErfie BO CylTMHATA Ha noyeTHaTa fejHoCT Ha ConyHckuTe 6paka, 3alTo
He ja mnoBp3asie CO 3a0CTPyBaweTo Ha Byrapcko-BUM3auTUCKUTE O4HOCK BO
cpeguHaTa Ha IX Bek.

Bo kpajot Ha 30-Te roguHu Ha IX Bek OyrapckuoT xaH [MpecujaH
(836—852) ro npekuHan TpueceToroguLIHUOT MUP cO BusaHTuja M rm Ha-
najHan HesaBWCHUTE WU MOJSYHE3aBUCHU CKMaBuHMM BO CeBepo-UcToYHa
MakefoHuja. 3a fa ru 3anpe 6yrapckuTe npogopu koH ConyH, BusaHTuja
cera MoYyHana fa BOAW efHa NOWMHaKBa MOMMTMKA cnpema MakefoOHCKUTe
CnoseHW. TpeKy HasHauyyBate Ha HWBHO Yeno C/OBEHCKW YNpaBHWLM BOC-
NNTaHW BO BM3aUTWUCKM QyX W faBaH,e pasHW NPUBWUAETMW W TUTY/IM Ha HWB-



117

HWTe npeABOAHUUM, Taa ce obuaysana fa rv npugobue CnoseHute of Ma-
KeflOHKa [a [ejcTByBaaT W Tue Ha HejsuHa cTpaHa npotusB byrapute 3a
3alUTUTA Ha MorpaHU4YHUTe o6nacTu. TakeaTa BM3aHTWCKa MOAUTUKA Hallna
ofpa3 u BO fejnocta Ha 6pakata KoHcTaHTuH-Kupun n MeTtoanja Bo Ma-
KefoHKa. Bo ,,cknaBuMHuMjaTa“, WTO 1M ondakana 3arpo3eHMTe CTPYMUUKO-
OperanHMYKN KpaumliTa, 3a C/IOBEHCKW ynpaBuTen Oun MOCTaBeH BO cpef-
HaTa Ha 40-Te rognHu MeTtoamja. [eka MeToauja AejcTByBan Kako ynpa-
BUTEN BO OBMe MakefOHCKM KpauwTta 10 rogvMHuM rosopu M 3anullaHoTo
HapofHO npefaHue of CTPYMUYKUOT Kpaj.

Bo noyetooT Ha 50-Te roguHM Ha IX Bek, KOra HOBMOT Oyrapcku
Bnageten bopuc (852—889) ru 3acunmMn HanaguTe Ha BM3aHTUCKWTE MO-
rpaHn4HM obnactu Bo MakegoHMja M KOra Ha MOCTOjaHW yaapu 6uno wms-
NOXeHO MeToAMEeBOTO ,,CIOBEHCKO KHEXEBCTBO®, HA MomoLw My 6un ucnpa-
TeH 6patMy KoHcTaHUTMH-Kunpun. W3BopuHuTe nogatoau of ,,YcneHue Kun-
punoso*, ConyHckaTa nereHfja v fp. OBO3MOXYBaaT fAa Ce YTBpAM [eka
Toraw KoHCTaHTMH-Knpun m3BpwNA BaKHAa MUCOHepcKa paboTa mery Ma-
KefloHckute CnoBeHn no pekaTa bperanHuua. Tokpaj Toa WTO MOKPCTMA
4050 HenokpcTeHW CnoBeHW, CO MOMOLUTA Ha CBOjOT 6paT MeTtoauja UM ja
co3gan u asbykaTta Bo 855 rogmHa M Toa HerocpefHO npep Oyrapckute 3a-
BNaflyBata BO OBME KpauLiTa.

Ha KpajoT BO TPYZAOT Ce YKaxyBa Ha T0a, [ieka bperasiHMykaTa Mucuja
Ha KOHCTaHTUH-Kupun ®unosod u ynpaByBaukTa [ejHOCT Ha MeToauja
6une npekMHaTV KOH caMWUOT Kpaj Ha 855 roguHa Ha IX Bek of cTpaHa
Ha byrapute. Toraw MeTognja 3aMmuMHan fga >XvBee Mery ,,CBETUTe OTUM"
Ha nnaHuHata Onumn Bo Mana Asmja, a KoHcTaHTUH-Knpun no Kpatko
3afipXyBabbe BO Llapurag 6un ucnpateH fa W3BpLUM BaXHa ApXXaBHa Mu-
cuja Kaj CapaueHuTe (Apabute) Bo barpaT, a Koja mucuja 6una u3BpLUeHa
BO 855—856 rogmHa, T.e. He BO 850—851 roguHa, Kako LUTO CMeTaaT He-
KOW; HayyHuun. Toa, nak, 3Hauu, feka OGperaiHuykata MUcUja UM MPETXO-
[lena Ha [BeTe NpefMOpPaBCKM MWUCWUW: capaleHckata WM Xasapckara.



